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merecerian la confianza del pueblo, como estaban se-
guros de que sus actos tendrian siempre por movil el
ﬁl’l]}lico interés. Sabian que el Papa gobe.ruaha no por .
capricho, no por preocupaciones, 8ino 1'mlcar‘nent‘e por o
su conciencia, y sabian tambien que sy conclencid era | CAPITULO VIGESIMO PRIMERO.
gobernada por el amor y por la fé. :
| Embajada ~ de Chekib.-Effendi.—=Intrigas de  los
embajadores en Costantinopla.—El gran Visir y el
Yabate Demauri.—Proyecto dé protectorato de laSan-
ta-Sede.—Desconfianza.—Correspondencia del padre
Ventura.—La embajada decidida.—Obsticulos que
_opone ' ella el Baron de Bourqueney.=—=Su resulta-
‘do.=Chékib no lleva carta autégrafa del Sultan.
=Llegada ¢ Ancona.—=Marcha triunfal . —=Contraste
" en Roma.=Temorés.—Audiencia.—Ceremonias en
el Ralacio.—Recepcionde Pio IX.—=Conferencia se-
creta.—Retrato del Papa llevadp 6 Nisham por un
Turco.=Visita d¢ Sinigaglia.—=Resultado de'la em-
“bajada.

Al prin:ipio del ano” 1847 tuvo lugar uno de los -
acontecimientos mas estraordinarios del pontificado
de Pio IX. Hablamos de la solemne embajada que
el Sultan envié al Papa. Esta embajada tenia un obje-
to muy jmportante, como vamos a esplicar; pero las
negociaciones habian sido condueidas con tanta pru-
dencia y' discrecion, que el publico permanecié lar-
go tiempo en la ignorancia del motivo que la habia
provocado. Nosotros podemos aclarar todas las dudas:
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que hayaen este particular, y nos proponemos ne
omitir ningun detalle, porque las menores circunstan-
cias de'este gran negocie ofrecen. sobre las costum-
bres de Oriente, y sobre las relaciones diplomiticas
de’Francia con Roma y Constantinopla, revelagiones del
mas alto interes. '

Hace algunos aios que en el mundo politico reso-
naban las quejas legitimas de los cristianos de  Oriente,
a quienes la Francia protegia solamente cuando el Im-
perio Turco no retrocedia sino ante ella, pero ghe
abandond en parte al menos, desde que por uma fal-
sa politica, consintio en partix las cargas y el Honor
de su generosidad. Este nuevo estado de . cosas, es
tan oneroso 4 la  Puerta como 4 los scristianos, Las
convenciones diplomdticas, «dividiendo el patronato,
confiando @ la Francia la Siria y el Asia-Menor, al
Austria la Moldavia, la Valaquia y las demas provin-
cias danubianas; 4 la Rusia, los griegos cismatices; 4
la Inglaterra, y 4 la Prusia, las sectas: protestantes;
han multiplicado los protectores , sin proveche algiho
para los protegidos. Cada potencia, teniepdo en Cons-
tantinopla un interés, contrario al de las o%ras naciones
Y contrario sobre todo-al de la Turquia, usa de. su
derecho de proteccion . para: multiplicar las: intrigas
y crear ‘al divan nuevos embarazos. Segun las neeesi-
dades.del momento las changillerias acogen las quej_a's
y,-aun las, provocan, y mientras que verdadefos per-
seguidos esperan en ‘vano. la, represion de los abusos
que les oprimen, los; embajadores fatigan 4 la Puerta
Otomana con reclamacionés imaginarias, exageran los
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dafios y las demandas de reparacion:para aumentar su
importancia, 'y cubrir conelmanto de la justicia las
maniobras de suambicion. $

Cuales son Has_ ptimeras ‘victimas de este  estado
de cosas? Pongamos & unlado 4 la Franeia que no
pierde: sino su gloriapasada y su comsideragion actual
y quedan por una parte, los cristianos perseguidos
por los musilmanes, y- por-otra, la Puerta persegui-,
da por todas las chancillerias. Los turcos han. coms
prendilo bien pronto los abusos: de semejante régis
men.Hace algun tiempo.guelo sufren y lo deploran,
no debiendose estraiiar que hayan elegido la prime:
ra ocasion de librarse de ¢l. Tal ha sido el motivo de

1a embajada de Abdul-Medjid & Pio IX.

‘Un dia dél mes de Octubre. de 1846, el gran yisir,
indignado por- algunas :perfidias recientes del . cuerpo
diplomatieo, ~deploraha amargamente, en presencia
de algunos amigos  'suyos, lasuerte de la Turguia y
Ja de loseristianos. % 0 .

—Los embajadores, decia, pretenden conocer me-
jor que nosotros, 'y mejor que los eristianos de Orien-
te, nuestros comunes intereses. La Anglaterra; por
ejemplo, nos ha pedido esa fatal sep"trabioni'de--los
Drasos y de los Maronitas' que debia causar la-aniqui-
lacion de  estos: Resistimosnaturalmente; y no'lo ‘ha-
bieramos coneedido, si la Francia'tambierino hubiera
tonado ¢l partidodela Inglaterra contra los cristianos.
Fué preciso ‘ceder, 'y ved 'lo"que sucede ahora! Los

asesinatos que ‘habiamos previsto, «que nos habiamos
.esforzado d prevenir rehusando la'separacion que se re-
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clamaba, noslo hecha en carala Earopa. Y hoy quiere,
siempre bajo el pretesto deproteger dlos cristianos, que
debilitemos mas aurt ala Siria,, 4 fin de que la In-
glaterra se apodere un dia de ella, para hacer por alli
su gran camino a las Indias.
Entre las personas: que: escuctiaban estas palabras
se hiallaba un Napolitane, el-abate Demauri, estableci-
» do haeia mucho tiempo en Constantinopla, y cuya dis-
crecion talento, y caridad: préctica habian eonquista-
do la estimacion y afecto de los musulmanes. Las re-
flexiones deReschid-Pacha Hamaron laatencion delaba-
te Demauri, el que le pregunts porque la Puerta ne
buscaba un buen pretesto para librarse de los emha-
jadores de todas aquellas potencias, poniendod lIos eris-
tianos del imperio bajo-la salvaguardia de una autori-
dad puramente moral-y espiritual, que comprenderia
‘mejor sus verdaderos interéses y que ofreceria todas
las garantias de justieia y desinterés. !

—LComprendg.bien lo que tu'quieres decir, respon-
dié el gran visir. Es al Soberano Pontifice & quién alu-
des; pero, consentiria Pio 1X en entenderse con: I
Puerta Otomana?

—Si se le lliciera unpa proposicion formal eon res-
pecto a esto, no creo que Pio IX rehusaria reeibir al
embajador que fuera encargado de comunicarle las in-
tenciones del Sultan. :

'Esta conversacion quedo asi, sin que nadie pudiera
pensar en que una idea. tan estraiia por ‘su novedad
tuviera consecuencias de ninguna especie. Sin embar-
go, el abate Demauri resolvié asegurarse de fas in-
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tenciones de la Santa-Sede acerca de la Puerta. €on
este motivo, escribié al padre Ventura su conversa-
eion con Reschid-Pach a, y le pregunlé que recepcion
recibiria en Roma un embaj'ﬁsm- Turco enviado ‘con
este cardcter, y para semejante objeto. El teatino se
present’ al momento en’ casa del eardenal Gizzi, yle
espuso directamente Ja- cuestion. Este respondié que
era um gran negocio, y que hablaria de él al Papa.
Al dia siguiente el padre: Ventura fué autorizado para
responder al abate Demauri, que la Santa Sede entra-
ria con placer en relaciones directas con la Puerta, y
que recibiria 4 su representante con los mayores ho-
nores si se decidia & %enviarlo.

El gran visir, por suparte; sorprendido por la pro-
posicion del abate Demauri, habia hablado ‘de ella al
Sultan, el que, en lugar de escandalizarse al saberla,
habia respondido que quiza era aquel el inico medio
razonablede desembarazafse de las intrigas de la diplo-
macia. —Desde el advenimiento de PioIX dijo al gran
visir, estoy mas sorprendido de lo que hacemos aqui.
Las dos capitales religiosas del mundo han entrado en
una era deregeneracion, ‘de justicia y ‘de humanidad.
Puesto que el gran Califa de los cristianos' cuenta en
mis estados personas de su fé, porqué no'ha de te-
ner ‘en «los suyos un-representante de Constanti-
nopla? e g - -

A fuerza de reflexionar en ello, el Sultan y'su gran
visir concluyeron por persuadirse, de quela realizacion
deseste proyecto no presentaba tan grandes dificultades
como se podia creer, y, decididos & entablar la negocia-
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cion, decidieron llamar & Demauri con €l objeto de
tener con él una conferencia secreta. El abate acaba-
ba precisamente de recibir la reapuesta del Padre
Wentura; se la leyo M Sultan y al gran visir, los que
despues de haber oido la lectura de aquel despacho
oficioso, resolvieron afirmativamente la embajada. Ghe-
kib-Effendi recibié la érden de pasar & Roma: yende
por Viena.

Hasta entonces el seereto habia sulo bien guarda-
-do, pero cuande Chekib-Effendi'empezo sus prepara-
tivos de viaje, comenzo tamhien 4 traslucirse el pro-
yecto, Los agentes de la embajada francesa . conocieron
bien pronto toda la verdad, y elharon de Boarqueney
espantado con las: consecuencias diplomaticas, que
aquel paso de la Puerta podria ocasionar, sobre todo
si‘tenia buen exito, se presenté al momento al Sultan.
No escased nada para disuadirle de su proyeeto. Alé-
g6 las preocupacionés 'de "Roma contra todo lo que
no era cristiano y. ‘catélico. Si la Inglaterra, nacion
¢ristiana, - no tiene emha_]ador en Roma como podrla
tenerle. un Soberano Musulman? El enviado no seria
recibido, © su recepeion no, seria'mas que una. burla
una afrenta, y la: Puetta no.podia esponerse & suftir
Jina injutia que o tenia medio: alguno de: vengar.

Estas paIabras, conformes en el fondo ¢en Ja ‘opi-
nien generalmente asparcldq en Constantinopla sobre
las costumbres de'la Santa Sede, alteraron:algun/tanto
las dispesiciones del joven:Sultsn. Reschid:Pacha lla-
m6, al abate Demauri, y le iencargé eseribiera; de nue-
%0 4 Romapidiendo una'respuesta mas esplicita y. for-
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mal: Un mes despues llegd la respuesta solicitada; el
padre Ventura prometia baje su palabra de honor en
nombre del gobierno romane, que el encargado de
negocios de la Puerta seria xecibido como principe de
la sangre, §i se presentaba en Roma con una carta

‘autégrafa de su soberano, para el Soberano Pontifice.

Esta earta produjo una grande impresion enel espiritu
del Sultan; perd en el intérvalo el embajador de Fran-
cia habia trabajedo tanto, que era necesario mas que
una simple misiva para destruir el efecto de sus pala-
bras'y renovar la negociacion, El piadose eclesiastice
se apercibid de ello, y sabiendo muy bien de cuanta
importancia era para la Santa-Sede aquel asunto, no
titubed un momento en asegurar el éxito de la emba-
jada por un medio que tiene aun alguna eﬁcacm en
Constantinopla.

—El padre Ventura esta en Roma, es verdad, res-
pondié 4 las observaciones de Reschid-Pachd, pere
yo estoy ‘en Constantinopla, Me ofrezco 4 "quedar en
rehenes eniire vuestras manos- hasta tanto que el em-
bajador turcohaya salido. de los dominios de la Iglesia.
3i.no es recibido convenientemente & suplena y ente-

ra satisfaccton, me hareis ;eortar la cabeza. La sin-
cendad tan conocida del simple sacerdote sobwpu]a
las aserciones del emhajador; el compromiso fué acep-
tado, y -Chékib-Effendi  se. preparé. de nuevo #
partir.
No pudiendo Mr. de 'Bourqueney impedir la
marcha , volvio sus baterias 4 otra parte.
Manifesto que si Chekib-Effendi era portador de una
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carta autégrafa, en el caso de que la recepcion no'fue-

ra tan buena come esperaban, la ofensa recaeria sobre
el Sultan mismo; que alos ojos de los viejos creyentes
que no comprenderian nada de aquel paso, seria, de
parte del gefe del islamismo, un acto impio, un sa-

crilegio que comprometeria su popularidad. En - todo

caso, ofrecia al embiado de la Puerta, durante su per-
manecencia en los Estados pontificios, el'patronato del

gobierno francés. Abdul-Medjid se dejo conveneer so-

bre los dos puntos. Se resolvio que Chékib-Effendino
llevaria,al Papa mas que wna carta del gran visir,
y que tomaria en Roma por guia y consejero al conde
Rossi.

Desgraciadamente para el gobierno francés, elPa-
pa estaba informado dia por dia, de todo loque pasaba
en Constantinopla, de suerte que en Roma tubieron
todo el tiempo necesario de prepararse para desbaratar
las intrigas de la diplomacia franeesa. Asi fué, que la
noticia de que el enviado turco no llevaria carta al-
guna del gran Seiior, y que seria presentado al Santp
Padre por Mw Rossi, llegé4 conocimiento del Papa el
mismo dia en que la embajada francesa recibié sus
instrucciones para este objeto. : .

No costd gran trabajo al Papa persuadirse de cua--
les eran las intenciones. de' Mr. de Bourqueney. No:
yendo Chekib-Effendi acreditado sino por un ministro
no podrian hacersele los honores de principe- como
habian prometidos. lo: cual proporcionaria 4 Mr; Rossi
motives para persuadirle que habia sido acojido con
pocos miramientos. Por otra parte, el patronato-que-
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% este encargado iba a dispensar el embajador de Fran-
.cia, con el consentimiento del mismo Sultan, le daria

el derecho de acompanar & todas partes al enviado,
de donde resultaria necesariamente que todos los pa-
sos de este serian vigilades, y que no se haria nada
entre el gobierno pontifical y el divan, sin el consejo

y quizé la presencia del protector. Una vez conocida

esta tactica se tomaron las medidas que para su des-
truccion eran consiguientes. Como Chékib-Effendi no
debia justificar sus credenciales hasta su entrada en
Roma, su resolvié que hastasentonces se manifestaria
ignorar que no traia carta del Sultan, y que la recep-
cion seria tal como la habia prometido el padre Ven- .
tura. Para esto y come no se sabia el lugar de su
arribo, se enviaron érdenes & las autoridades de do-
dos los puertos de la Iglesia para estar prontas al re-
cibimiento. En ellas se les mandaba esperar y aren-
gar 4 Chekib-Effendi 4 su desembarco. Las tropas de-
bian estar sobre las armas, los tambores tocar marcha,
y los cailones de las ciudadelas disparar*el mismo nu-
mero de cafionazos que para el recibimiento de un
principe soberano. Se mandé tambien, que todo estu-

" biera dispuesto para que llegara @ Roma con la mayor

celeridad posible, y que los legados, gobernadores,
prefectos y gefes-de tropas de todaslas provincias por
donde pasara, salieran 4 su encuentro y le acompaiia-
ran algunas millas. ; ‘
Cosa estrafia! mientras que Pio IX tomaba en
Roma ‘todas las precauciones que creia necesarias pa-
ra @struir los ardides del gabinete francés, el Gran




